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MYWOOD 1

Inspiration

WO0O0d
look

Interpretazione del legno naturale
nella sua veste piu iconica.

An interpretation of the most
classic form of natural wood.

Interprétation du bois naturel
dans son style le plus iconigue.

Interpretation von Naturholz in
seiner besonders markanten Form.

Interpretacion de la madera natural
en su caracter mas icénico.

VHTeprpeTaumst HaTypasbHOM ApeBECHHbI
B ee Hambonee KlacCU4eckoM BUIE.

MYWOOD TORTORA 20x80 RET
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MYWOOD 4

|

design

Fedelta digitale e
venature diversificate
in colori caldi e contemporanei.

Digital fidelity and a variety of veins
in warm, contemporary colours.

Fidélité numérique et veines diversifiées
dans des couleurs chaudes et contemporaines.

Digitale Treue und abwechslungsreiche
Aderung in warmen, zeitgendssischen Farben.

Fidelidad digital y vetas diversificadas
de colores cdlidos y contemporaneos.

Lintbposasa TOHHOCTb 1 pasHoobpasne
MPOXWIIOK C TerbiMn 1 COBPEMEHHbIM TOHAJIbHOCTAMN.
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matter

Il valore del gres porcellanato effetto legno
che resiste all’usura e all’umidita.

The value of wood-look porcelain capable
of withstanding moisture and wear.

La valeur du gres cérame effet bois qui
résiste a Lusure et a lhumidité.

Der Wert von Feinsteinzeug in Holzoptik,
das Verschleild und Feuchtigkeit widersteht.

El valor del gres porcelanico efecto madera
que resiste al desgaste y a la humedad.

HapgeXxHOCTb KepamorpaHuTa ¢ ahekToM

[OpeBECKHDI, BblAep>XMBatOLLIEro N3HOC 1 B/1aXKHOCTb.

MYWOOD BEIGE 20x121 RET

MYWOOD ¢r



MYWOOD &

Matching

Sei colori, dalle tinte pil naturali
e autentiche alle nuances
moderne e di tendenza.

Six colours ranging from natural,
authentic shades to trendy modern hues.

Six couleurs, des teintes les plus naturelles
et authentiques aux nuances modernes et
tendance.

Sechs Farben, von den naturlichsten und
authentischsten Tonen bis hin zu modernen
und trendigen Nuancen.

Seis colores, desde los mas naturales
y auténticos a los matices modernos y de
tendencia.

LLlecTb HaTypasbHbIX 1 NOAJIMHHbIX LIBETOB,
C TernsbIMU 1 COBPEMEHHbIMU OTTEHKaM.

miele ciliegio






MYWOOD &

Still e
sfumaiture

Ogni ambiente della casa trova il suo colore ideale.
Una ampia gamma di sfumature per valorizzare ogni arredo.

|

design




STYLES AND SHADES
Every room in the home has its ideal colour. A vast range of hues to make the most of all kinds of interior décor.

STYLES ET NUANCES
Chaque piece de la maison trouve sa couleur. Une gamme étendue de nuances pour valoriser n'importe quel mobilier.

STILE UND NUANCEN

Jeder Raum des Hauses findet seine ideale Farbe. Eine groRe Auswahl an Farbtonen, um jeden Einrichtungsstil zu betonen.

ESTILOS Y MATICES
Cada espacio de la casa encuentra su color ideal. Una amplia gama de matices para valorizar todas las decoraciones.

CTUNN N OTTEHKN

Karkgoe gomallHee NoMELLIEHNE HAaXOOUT CBOW MaeasbHbIA LBET. O6LLII/IpHaF| raMmMa OTTEHKOB OJ1A4 YKpaLLleHNA noboro MHTEepbepa.

MYWOOD TORTORA 20x121 RET

MYWOOD ¢



Photogallery

INnterpretazion|

moderne e
coniemporanee

Una collezione adatta ad un design creativo.
Non solo per pavimenti, ma anche pareti e quinte per
un’interpretazione libera e originale.

MODERN AND CONTEMPORARY INTERPRETATIONS
The perfect collection for creative design.
Not only for floors, but for walls and partitions too, in a free,
original interpretation.

INTERPRETATIONS MODERNES ET
CONTEMPORAINES
Une collection adaptée a un design créatif.
Non seulement pour les sols, mais aussi les murs et les murs
diviseurs pour une interprétation libre et originale.

MODERNE UND ZEITGENOSSISCHE
INTERPRETATIONEN
Eine Kollektion, die sich fur kreatives Design eignet.
Nicht nur fur Boden, sondern auch fur Wande und Flagel fur
eine freie und originelle Interpretation.

INTERPRETACIONES MODERNAS Y
CONTEMPORANEAS
Una coleccion ideal para un diseno creativo.
No solo para suelos, sino también para paredes y paredes
divisorias, para una interpretacion libre y original.

COBPEMEHHbIE N HOBbIE MHTEPIMPETALUN
Konnekums noaxoamTt s TBOPYECKOro am3anHa.

He TONbKO anst NonoB, HO 1 ANA CTEH W NEPErOPOAOK ANs

CO34aHNsA CBOBOOHON 1 OPUMMHANBHOM MHTEpNPEeTaLMN.

MYWooD 2

WALL: MYWOOD BIANCO 20x121 RET
FLOOR: MYWOOD BIANCO 30x121 RET
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Per ambienti
pubblici ¢
residenzials.

Superfici durature e facili da pulire
adatte ad ogni contesto.

FOR PUBLIC SPACES AND HOMES
Long-lasting, easy-to-clean surfaces
for all kinds of settings.

POUR LES ESPACES

PUBLICS ET RESIDENTIELS
Des surfaces durables et faciles a nettoyer qui
conviennent a n’importe quel environnement.

FUR OFFENTLICHE UND

PRIVATE UMGEBUNGEN
Langlebige, leicht zu reinigende Oberflachen,
die sich jeder Umgebung anpassen.

PARA ESPACIOS

PUBLICOS Y RESIDENCIALES
Superficies duraderas y faciles de limpiar,
adecuadas para todos los entornos.

OA OBLLUECTBEHHDbIX

N XKNJbIX I'IOMELLI,EHI/II7I

JONITOBEYHbIE 1 IErKO MOMOLLMECH MOBEPXHOCTH,
noaxoasiLume ansa noboro MHTepbepa

MYWOOD CILIEGIO 20x121 RET
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MYWOOD

Spazi caldl
e accoylwnn

La gamma colori e formati
e duttile per soddisfare
ogni esigenza.

WARM,

WELCOMING SPACES
A flexible range of colours
and sizes to respond

to all needs.

ESPACES CHALEUREUX ET ACCUEILLANTS WARME UND EINLADENDE RAUME
La gamme de couleurs et de formats Die Auswahl an Farben und GroRen ist
est ductile pour satisfaire toutes les exigences. flexibel und lasst sich an jeden Bedarf anpassen.



ESPACIOS CALIDOS Y ACOGEDORES
La gama de colores y formatos es ddctil para
satisfacer todas las necesidades.

Photogallery

MYWOOD BEIGE 20,2x80,2

TEMNJbIE N YOTHbIE MOMELLEHNA
[aHHasi ramma LIBeTOB 1 (hopMaToB CNocobHa
YOOBNETBOPUTL NitoObIe 3arnpochl

MYWOOD
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MYWOOD

Tinte moderne
e OPriginals

ORIGINAL MODERN COLOURS
TEINTES MODERNES ET ORIGINALES
MODERNE UND ORIGINELLE FARBEN
COLORES MODERNOS Y ORIGINALES

COBPEMEHHbIE U OPUTMHAJbHbIE LIBETA

MYWOOD GRIGIO 20,2x80,2
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MYWOOD

MYWOOD GRIGIO 30x120,8 2cm RET



Superfici per
esternt

OUTDOOR SURFACES

SURFACES POUR EXTERIEURS
OBERFLACHEN FUR DEN AUSSENBEREICH
SUPERFICIES PARA EXTERIOR

MOKPBITUE 151 HAPY>KHOIO MPUMEHEHWS

MYWOOD GRIGIO 30x120,8 2cm RET

MYwoop



Mywood

bianco

MYWOOD |3

30x121 127x48”
BIANCO ret | 4 pz - PEI IV

20x121 77Ex48”
BIANCO ret | 6 pz - PEI IV

[ 1

20,2x80,2 777837172
BIANCO | 7 pz - PEI IV

20x80 777ex3172
BIANCO ret | 7 pz - PEI IV

30x121 127x48”
GRIGIO ret | 4 pz - PEI IV

30x120,8 12”x48”
GRIGIO ret 2cm | 2 pz - R11

20x121 777x48”
GRIGIO ret | 6 pz - PEI IV

[ 1

20,2x80,2 77737172
GRIGIO | 7 pz - PEI IV

20x80 77"ex3172
GRIGIO ret | 7 pz - PEI IV

20,2x80,2 77731712
GRIGIO Antislip | 7 pz - PEI IV - R11

30x121 127x48”
TORTORA ret | 4 pz - PEI IV

30x120,8 127x48”
TORTORA ret 2cm | 2 pz - R11

20x121 777Ex48”
TORTORA ret | 6 pz - PEI IV

[ 1

20,2x80,2 777Ex31712
TORTORA | 7 pz - PEI IV

20x80 77"Ex317?
TORTORA ret | 7 pz - PEI IV

20,2x80,2 777x31"1%2
TORTORA Antislip | 7 pz - PEI IV - R11

beige

30x121 12°x48”
BEIGE ret | 4 pz - PEI IV

20x121 77°x48”
BEIGE ret | 6 pz - PEI IV

[ 1

20,2x80,2 777x31"1%
BEIGE | 7 pz - PEI IV

20x80 777Ex3171/2
BEIGE ret | 7 pz - PEI IV



GRES PORCELLANATO SMALTATO (DIGITALE)

GLAZED PORCELAIN TILES (DIGITAL) . GRES CERAME EMAILLE (DIGITAL)
GLASIERTES FEINSTEINZEUG (DIGITAL) . GRES PORCELANICO ESMALTADO (DIGITAL)

miele

30x121 12°x48”
MIELE ret | 4 pz - PEI IV

30x120,8 127x48”
MIELE ret 2cm | 2 pz - R11

20x121 7775x48”
MIELE ret | 6 pz - PEI IV

[ 1

20,2x80,2 7773172
MIELE | 7 pz - PEI IV

20x80 T777ex3172
MIELE ret | 7 pz - PEI IV

20,2x80,2 7773172
MIELE Antislip | 7 pz - PEI IV - R11

IA3YPOBAHHBIA KEPAMOTPAHIT (CTPYVHBI)

30x121 127x48”
CILIEGIO ret | 4 pz - PEI IV

20x121 777487
CILIEGIO ret | 6 pz - PEI IV

[ 1

20,2x80,2 7778x31712
CILIEGIO | 7 pz - PEI IV

20x80 777Ex31712
CILIEGIO ret | 7 pz - PEI IV

Summary

A+B 2cm

R11 2cm
R11 Antislip

CONFORME

Z
=
4
—

MYWOOD &3



MYWOOD 1=

DEZZI

speemla

pezzi speciali . special pieces . pieces spéciales . Formteile . piezas especiales . HecTaHgapTHble geTanu

b

mywood BIANCO
mywood GRIGIO
mywood TORTORA
mywood MIELE
mywood BEIGE
mywood CILIEGIO

tabella imballi . packing . emballages . Verpakung . tabla de embalajes . Tabnvua BapraHTOB YNaKOBKU

3 pz/box m?/box kg/m? box/plt m?/plt kg/plt
30x121 ret 10,0 4 1,46 22,00 36 52,56 1181
30x120,8 ret 2cm 20,0 2 0,73 45,00 36 26,28 1208
20x121 ret 10,0 6 1,46 22,00 28 40,88 924
20,2x80,2 9,0 7 1,14 17,50 42 47,88 863
20x80 ret 9,0 7 1,12 17,50 42 47,04 848
20,2x80,2 Antislip 9,0 7 1,14 17,50 42 47,88 863




Tabella tecnica

CARATTERISTICA TECNICA*
TECHNICAL CHARACTERISTIC
CARACTERISTIQUE TECHNIQUE
TECHNISCHE EIGENSCHAFT
CARACTERISTICA TECNICA

NORMA DI RIFERIMENTO
REFERENCE STANDARD
NORME DE REFERENCE

BESUGSNORM

NORMA DE REFERENCIA

MYWOOD

GRES PORCELLANATO SMALTATO (DIGITALE)

GLAZED PORCELAIN TILES (DIGITAL) . GRES‘CF:RAME EMAILLE (DIGITAL)
GLASIERTES FEINSTEINZEUG (DIGITAL) . GRES PORCELANICO ESMALTADO (DIGITAL)

VALORE RICHIESTO
VALUE REQUIRED
VALEUR REQUISE
GEFORDERTER WERT
VALOR REQUERIDO

FNASYPOBAHHBI KEPAMOTPAHUT (CTPYVHbIV)

RISPONDENZA ALLA NORMA
ACCORDANCE TO THE NORME
CORRESPONDANCE A LA NORME
UBEREINSTIMMUNG AN DIE

NORME CONFORMIDAD CON LA NORMA

TEXHNHECKASA XAPAKTEP/CTVIKA VICMONb3YEMbI CTAHOAPT TPEBYEMOE 3HAYEHV/E COOTBETCTBVE TPEBOBAHNAM CTAHOAPTA
assorbimento d’acqua (E) conforme
water absorption Ei () according to
absorption d’eau (E o, conformes
Feuchtigkeitsaufnahme () @ 1SO 10545-3 <0,5% Gens
absorcion de agua (E) conforme
BogonornoLeHue (E) COOTBETCTBYET
E)orzak di rottura gs)( ) confogme
reaking strength (S according to

contrainte de rupture (S) 1SO 10545-4 spessore =7,5mm = 1300 N conformes
Bruchkraft (S) Gema
fuerza de rotura (S) spessore <7,5mm =700 N conforme
COonpoTMBNEHNe pa3pbiBy (S) Vv COOTBETCTBYET
resistenza alla flessione (R) conforme
bending stre[\g%h (R) ® acccfjrdlng to
résistance a la flexion (R 2 conformes
mechanischer widerstand (R) IS0 10545-4 =35 N/mm Gema
resistencia a la fl exién (R) U conforme
conpoTmsneHue nsrunby (R) COOTBETCTBYET
resistenza all’abrasione profonda
deep abrasion resistance ’
resistance a lusure en profondeur 3
Tiefen-Abriebbestandigkeit ISO 10545-6 =175 mm
resistencia a la abrasion profunda
CTONKOCTb K ry60KOMY NCTUPaHUIO
resistenza all’abrasione superficiale PEI secondo i dati del costruttore
resistance to abrasion PEI J according to producer’s
résistance a l'abrazion PEI 1SO 10545-7 selon les éléments du costructeur PEI IV
Widerstandigkeit gegen Oberflachenabnutzung PEI @ laut Angaben des Herstellers
resistencia a la abrasion superficial PEI segun los datos del fabricante
CTOWKOCTb K rny60Komy ncTnpaHuio CcOornacHo gaHHbIM n3rotosuTens
resistenza agli sbalzi termici nessun campione deve presentare difetti visibili conforme
thermal shock resistance no sample must show visible defects according to
resistance aux écarts de température 1SO 10545-9 aucun echantillon ne doit presenter des défauts visibles conformes
Temperaturwechselbestandigkeit Kein Exemplar soll sichtbare Schaden aufweisen Gema
resistencia al choque térmico ninguna muestra debe presentar defectos visibles conforme
CTOMKOCTb K nepenagam Temneparypbl H1 oguH o6paaeu, He OOHKEH UMETb BUONMbIX }:le(beKTOB COOTBETCTBYET
resistenza al gelo resistenti resistenti
frost resistance resistant resistant
resistance au gel résistants résistants
Frostbestandigkeit IS0 10545-12 Widerstandsfahig Widerstandsfahig
resistencia al hielo resistentes resistentes
MOPO30CTONKOCTb CTOWKIMe COOTBETCTBYET
fattore di resistenza alla scivolosita 4 secondo i dati del costruttore
anm-skeed resistance grade according to producer’s
gré de resistance a la glissance DIN 51130 selon les éléments du costructeur R112cm
Rutschfestigkeit - laut Angaben des Herstellers R11 Antislip
factor de resistencia al deslizamiento segun los datos del fabricante
COMpOoTUBIEHNE CKOJIBXXEHUIO COornacHo AaHHbIM U3roToBUTENs
fattore di resistenza alla scivolosita
in presenza di acqua a piedi nudi
slip resistance factor in the presence -
of water and bare feet . . secondo i dati del costruttore
facteur de resnstadnce a la glissance pieds aclcordlmg tlo producgr’s
nus en présence d’eau s selon les éléments du costructeur
Rutschfestigkeit im Nassbereich beim DIN 51097 laut Angaben des Herstellers G5 2
Begehen mit bloBen FiiBen segun los datos del fabricante
factor de resistencia al deslizamiento COrnacHo AaHHbLIM N3roToBUTENS
en presencia de agua con pies descalzos
KO3 MDULIMEHT YCTONHMBOCTU K CKONIBXXEHUIO
60CbIMW Horammn npv Hann4mn Boapl

lunghezza e larghezza / lenght and width / + 0,6%(max+2mm)

longueur et largeur / Ldnge und Breite /
caratteristiche dimensionali longitud y anchura / gnuHa v wpuHa conforme
size characteristics spessore / thickness / epaisseur / Starke / + 5,0%(max+2mm) according to
caracteristiques dimensionelle 1SO 10545-2 espesor / TofmHa conformes
Masseigenschaften ortogonalita / wedging / orthogonalité + 0,5%(max+2mm) Gema
caracteristicas dimensionales / Rechtwinkligkeit / ortogonalidad / conforme
reomeTpuyeckne napamMmeTpbl I'IepneH,DLI/IKyﬂﬂpHOCTb 0 COOTBETCTBYET

planarita / flatness / planéité / Ebenflachigkeit / + 0,5%(max+2mm)

planaridad / nnockocTHoCTb
coefficiente di dilatazione termica lineare q metodo di prova disponibile
linear thermal expansion coefficient C test method available
coefficient de expansion térmica linear <> 1SO 10545-8 méthode d’essai disponible =7 x10°%/°¢
Warmeausdehnungskoeffizient Verfiigbare Priifmethode a=/1X
coeficiente de dilatacién térmica lineal método de ensayo disponible
KO3(PHNLNEHT IMHENHOIO TENIOBOr0 PacLUMpPeHnst npefycMOTPeH METOA UCMbITaHUI
resistenza ai prodotti chimici conforme
resistance to cherr:jlcals . acccf)rdmg to
resistance aux produits chimiques . conformes
Chemikaliendestigkeit ISO 10545-13 min. GB-UB Gema
resistencia quimica conforme
yCTOI;I‘-MBOCTb K BOBAeIZCTBIMO XUMUYECKNX areHToB COOTBETCTBYET
resistenza alle macchie conforme
stain resistance acccf)rding to
resistance aux taches conformes
Fleckenfestigkeit ISO 10545-14 classe =3 Gema
resistencia a las manchas conforme
CTONKOCTb K 06pa3oBaHuio NATeH COOTBETCTBYET

* Secondo la norma EN 14411 (1SO 13006) metodi di prova UNI EN ISO 10545 Appendice G per piastrelle ceramiche pressate a secco a basso assorbimento d’acqua E<0,5% Gruppo Bla.

Following the EN 14411 (ISO 13006) norms and test cases UNI ISO 10545 appendix G for ceramic tiles dry pressed with low water absorbsion E<0,5% group Bla.

Selon les normes EN 14411 (ISO 13006) méthodes d’essais UNI EN ISO 10545 Appendice G pour carreaux céramiques pressés a sec, a basse absorption d’eau E<0,5% groupe Bla.

Nach der Norm EN 14411 (ISO 13006) Priifmethode UNI EN 1SO 10545 Zulage G fir trockengepresste Fliesen mit niedriger Wasseraufnahme E<0,5% Gruppo Bla.

Segun la norma EN 14411 (1SO 13006) métodos de ensayo UNI EN 1SO 10545 Apéndice G para baldosas cerdmicas prensadas en seco con baja absorcién de agua E<0,5% Grupo Bla.
B cooteetcTBIM C TpebosaHusmmn cTaHaapTa EN 14411 (SO 13006), Metogp! vicnbmanui no UNIEN ISO 10545, MpnnoxeHe G, ANs KepamyHeCcKor MIMTKA CyxOro MPecCcoBaHUsa C HY3KM BopornoroLLeHiem E<0,5%, rpyrna Bla
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